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© ASIGNATURA TECNICAS DE COMUNICACION Y DE TRADUCCION
FRANCES/ESPANOL, ESPANOL/FRANCES PARA EL AMBITO TURISTICO Y

(Ofele[lo[ol 564104
TEE MASTER EN COMUNICACION INTERNACIONAL

el PRIMER SEMESTRE

Jilscl OPTATIVA

LW FRANCES

ECTS B

Teoria [l

Practica [

BETOEEIEIM C115 - FILOLOGIA FRANCESA E INGLESA

© REQUISITOS Y RECOMENDACIONES

Requisitos

Requisitos generales exigidos por la Memoria del Master

Recomendaciones

Se recomienda tener acceso a Internet puesto que parte del trabajo autbnomo se realizara a
través del Campus Virtual de la Asignatura.

Ser recomienda un nivel B2 de Francés

= RESULTADO DEL APRENDIZAJE
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Ild. Resultados

1 Disenar y programar el asesoramiento linglistico y cultural en contextos internacionales.

2 Analizar el rol social de los discursos promocionales desde una perspectiva local y regional.

3 Adaptar y promocionar productos propios de contextos turisticos, culturales y patrimoniales
especificos.

Q. CONTENIDOS

Estrategias comunicativas en francés o en traduccion espanol-francés / francés -espanol para
la elaboracion de material promocional y divulgativo.

Estrategias comunicativas en francés o en traduccion espanol-francés / francés -espanol para
la comercializacion de productos turisticos.

Mediacidén oral en francés para actividades culturales y de ocio
Mediacion oral en francés para el conocimiento de los objetos patrimoniales.

Aspectos culturales de la intermediacion turistica.

(% SISTEMA DE EVALUACION

Criterios generales de evaluacion

Asistencia y participacion del alumno en clase 10%
Actividades en clase y trabajo autbnomo del alumno 30%
Memoria o aplicacion de principios y métodos explicados en clase 60%

PROGRAMA DOCENTE 2019-20 Pagina 2 de 5



/ . .
Universidad
@Q UCA | &l&ss
PROGRAMA DOCENTE 2019-20

Procedimiento de calificacion

Asistencia y participacién del alumno en clase 10%
Actividades en clase y trabajo autbnomo del alumno 30%
Memoria o aplicacion de principios y métodos explicados en clase 60%

“* PROFESORADO
Profesorado Categoria Coordinador

ATALAYA FERNANDEZ, IRENE PROFESOR SUSTITUTO INTERINO Si

= ACTIVIDADES FORMATIVAS

Actividad Horas Detalle

02 Practicas, 40 Trabajo presencial
seminarios y

problemas

10 Actividades 42,5 Trabajo auténomo

formativas no
presenciales

12 Actividades de 425 Actividades evaluativas
evaluacion
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DANILO, Michel et PENFORNIS, Jean-Luc (1993) Le Francais de la Communication
professionnelle. Paris : CLE International.

DUBOIS, Anne-Lyse et TAUZIN, Béatrice (2005) Tauzin Objectif Express. Paris: Hachette
FLE.Lexitour, Les 1 700 mots des métiers du tourisme(2002). Paris: Bréal.

PENFORMIS, Jean-Luc (2002) Francais.com. Paris : CLE International.

RENNER, H., RENNER, U., TEMPESTA, C. (1993) Le francais de [I'hétellerie et de la
restauration. Paris: CLE International.

SANMARTIN ,Julia (ed.) (2012) Discurso turistico e Internet, Madrid-Frankfurt-am Main,
Iberoamericana-Vervuert (Linglistica Iberoamericana, 48).

Bibliografia ampliacion

PAGINAS WEB DE INTERES

http://www.tourisme.fr/

http://www.tourisme.gouv.fr/
http://www.francais.cci-paris-idf.fr/wp-
content/uploads/downloads/2011/10/sitographie_tourisme.pdf
http://fle-sitographie.pagesperso-orange.fr/fos/services.htm

El presente documento es propiedad de la Universidad de Cadiz y forma parte de su Sistema de Gestion de Calidad Docente.
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En aplicaciéon de la Ley 3/2007, de 22 de marzo, para la igualdad efectiva de mujeres y hombres, asi como la Ley 12/2007, de 26 de noviembre, para la
promocion de la igualdad de género en Andalucia, toda alusién a personas o colectivos incluida en este documento estara haciendo referencia al género
gramatical neutro, incluyendo por lo tanto la posibilidad de referirse tanto a mujeres como a hombres.
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